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Svenska

Busch-tilstedeveaerelsesdetektor

6819/38-xxx-500 Universal, Slave

Compact, Slave

6819/68-xxx-500
FARE
Ved direkte eller indirekte kontakt med spenningsfgrende
A deler gar farlig strem gjennom kroppen. Fglgen kan veere
elektrisk stat, forbrenning eller dgdsfall. Brannfare ved feil
utfert arbeid pa spenningsferende deler.
@ — Koble fra nettspenningen far montering og
demontering!
— Arbeid pa 110 ... 240 V-nettet ma kun utferes av
fagpersonell.

= Les montasjeveiledningen ngye og ta vare pa den.

= Ytterligere brukerinformasjon og informasjon om planlegging
finner du pa www.BUSCH-JAEGER.com eller ved & skanne
QR-koden.

Funksjon / System

Apparatene brukes i et system for & overvake store avstander.
Apparatene (slave-tilstedeveerelsesdetektor) brukes til & utvide
registreringsomradet. F.eks. i lange korridorer eller store kontorrom.
Bevegelsessignalene overfares til master-tilstedeveerelsesdetektoren
og blir analysert der. Lyset slas av og p4 med master-
tilstedeveerelsesdetektoren.

Busch-rorelsevakt

6819/38-xxx-500 Universal, Slave

Compact, Slave

6819/68-xxx-500
FARA
Direkt eller indirekt kontakt med spanningsférande delar
leder till farlig genomstrémning i kroppen. Féljden kan bli

A elchock, brannskador eller dod. Vid felaktigt utférda
arbeten pa spanningsférande delar féreligger brandrisk.
@ — Fore montering och demontering ska natspanningen
frikopplas!

— Arbeten pa 110-240 V-natet far endast utféras av
fackman.

Las monteringsanvisningen noggrant och spara den.

Mer anvandarinformation och information om planering far du
genom att ga till www.BUSCH-JAEGER.com eller scanna QR-
koden.

Funktion/system

Enheterna anvands i system for évervakning av stora ytor.
Enheterna (slavnarvarovakter) anvands for att utéka
detekteringsomradet, t.ex. langa korridorer eller stora kontorslokaler.
Rérelsesignalerna éverfors till masternarvarovakterna och utvérderas
dar. Ljuset kopplas via masternarvarovakten.

Forskriftsmessig bruk

Apparatene er kun beregnet for bruk inne i bygninger. Apparatene
brukes til kobling og regulering av belysningsanlegg avhengig av
lysstyrke og/eller bevegelse.

Apparatene er ikke egnet som innbrudds- eller overfallsalarmer,
ettersom den foreskrevne sabotasjesikkerheten iht. VdS-forskrift
mangler.

ADVARSEL

Apparatene har hayfglsomme sensorer og linsesystemer.

— Ikke dekk til eller lim over linsesegmenter, da funksjonen til
apparatet ellers kan bli forstyrret.

— lkke rengjer apparatet og linsesystemet med skurende eller
aggressive rengjgringsmidler.

Tekniske data

Merkespenning: 110 ... 230 V AC 50/ 60 Hz
Tapseffekt: <0,3W

Tilkobling

= Ledertverrsnitt: 1,5... 2,5 mm?

= Kabeltverrsnitt: 74 ...13,9 mm
Temperaturomrade: -5°C...+45°C
Kapslingsgrad: 1P40

Lagringstemperatur: -20°C ... +70°C

@ Tilkobling

Nettilkobling, se koblingsskjema.

[1] Alternativt: Tilkobling for ekstra apparat
[2] Compact, Slave / Universal, Slave

[3] Compact, Slave / Universal, Slave

[4] Master: f.eks. Universal, Relais

[5] Lampe

[6] Alternativt: Ekstraapparat-tast

Anvisning

Apparatet har ingen gjennomgangsklemmer. Gjennomkobling av flere
laster er ikke tillatt. Det ma kun brukes stive kabler eller kabler med
ledningsendehylser uten beskyttelseskrager.

Andamalsenlig anvindning

Enheterna ar endast avsedd fér anvandning inomhus. Enheterna
anvands for att koppla belysningsanléaggningar utifran ljusstyrka
och/eller rérelser.

Enheterna ar inte lampliga som inbrotts- eller verfallssensorer
eftersom de inte har det sabotagesskydd som kravs enligt VdS.

VARNING

Enheterna har mycket kénsliga sensorer och linssystem.

— Tack eller tejpa inte Gver nagot linssegment, eftersom enhetens
funktion da stors.

o) T
I I 1 Montasje / Registreringsomrade

Apparatet er konstruert for takmontering. Full funksjonalitet til
apparatet er bl.a. avhengig av monteringshayden (H).

Registreringsomrade L (gaende)

Montering L1 (gar pa langs i L2 (gar pa tvers i
shoyde (H) | forhold til melderen) forhold til melderen)
6819/38-xxx-500

25m @ maks. 7m @ maks. 10 m

3m @ maks. 8 m @ maks. 12 m

4m @ maks. 10 m @ maks. 16 m
6819/68-xxx-500

2,5m @ maks. 4,5m @ maks. 6,5m

3m @ maks. 6 m @ maks. 8 m

4m @ maks. 7m @ maks. 10,5 m

Registreringsomrade L (sittende)

Montering L (sittende)
shoyde (H)

6819/38-xxx-500

25m @ maks. 8 m
3m @ maks. 10 m

6819/68-xxx-500

25m @ maks. 5m

3m @ maks. 6,5 m

' V
I I T Montering/detekteringsomrade

Enheten &r gjord for montering i tak. Enheten fulla funktionalitet beror
bl.a. pa monteringshdjden (H).

Detekteringsomrade L (rorlig)

L2 (i riktning pa
tvdaren mot detektorn)

Montering L1 (i riktning langs
shéjd (H) med detektorn)

6819/38-xxx-500

— Rengor inte enheten och linssystemet med repande eller 25m @ max. 7m @ max. 10 m
aggressiva rengoringsmedel. 3m @ max. 8 m @ max. 12 m
4m @ max. 10 m @ max. 16 m
Tekniska data
Nominell spanning: 110-230 V AC 50/60 Hz 6819/68-00-500
Effektforlust: <03W 25m @ max. 4,5m @ max. 6,5 m
Anslutning ’ 3m @ max. 6 m @ max. 8 m
= Adertvarsnitt: 1,5-2,5 mm2 4m @ max. 7 m @ max. 10,5 m
= Ledningstvarsnitt: 7,4-13,9 mm
Temperaturomrade: -5°C-+45°C Detekteringsomrade L (orérlig)
Kapslingsklass: 1P40 Montering L (orérlig)
Forvaringstemperatur: -20°C-+70°C shoéjd (H)
@ 6819/38-xxx-500
Inkoppling 2,5m @ max. 8 m
3m @ max. 10 m

Natforsorjning se inkopplingsbild.

[1] Valfritt: Sidoanslutningskoppling
[2] Compact, Slave / Universal, Slave
[3] Compact, Slave / Universal, Slave
[4] Master, t.ex. Universal, Relais

[5] Lampa

[6] Tillval: sidoanslutningsknapp

Héanvisning

Enheten har inga genomgéangsklammor. Det ar inte tillatet att
vidarebefordra ytterligare laster. Endast styva kablar eller kablar med
aderandhylsor utan skyddskrage far anvandas.

6819/68-xxx-500

25m @ max. 5m

3m @ max. 6,5 m

Apparatet monteres i taket ved hjelp av hulveggmontasje (trinn 1 ...

4).

— Monteringen skjer valgfritt med klemme- eller skruefeste.
— Ogsa med klemmefeste ma du i tillegg trekke til skruefestet pa

slutten av monteringen.

— Borhulldiameteren for takmonteringen er 68 mm.

— Montering er mulig ved en taktykkelse pa 9 ... 25 mm.

— Ved taktykkelse >18 mm ma fjzerene fijernes. Bruk i sa fall kun
skruefestet.

— Minimum montasjehgyde er 1,70 m.

= [A] Avisoleringslengde: 10 mm

%5 Innstilling / Betjening

Innstilling / betjening skjer ikke.
Koblingen for lyset stilles inn pa mater-enheten.

System-betjening

For & betjene systemet anbefaler vi den utvidede betjenings- og

systemveiledningen.

— Du kommer til den utvidede betjenings- og systemveiledningen
ved hjelp av QR-koden eller QR-koblingen, se gverste i denne
hurtigveiledningen.

Service

Busch-Jaeger Elektro GmbH - Et selskap i ABB-gruppen
Freisenbergstralle 2, D-58513 Liidenscheid,

Tel.: +49 2351 956-1600; www.BUSCH-JAEGER.com

Enheten monteras i taket genom montering i halvagg (steg 1-4).

— Monteringen sker antingen med klam- eller skruvfastning.
- Aven nér klamfastning anvénds ska avslutningsvis dven

skruvar dras fast.

— Diametern for borrhalet vid takmonteringen ar 68 mm.

— Monteringen kan genomféras vid en taktjocklek pa 9-25 mm.

— Vid en taktjocklek >18 mm maste fjadrarna tas bort. Anvéand i det
har fallet endast skruvfastning.

— Minsta monteringshdjd ar 1,70 m.

= [A]isoleringslangd: 10 mm

%) Instéllning/mandvrering

Det gors inte nagon instélining/mandvrering.
Kopplingsbeteendet for ljuset stélls in pa masterenheten.

Systemmanovrering

Vi rekommenderar den utdkade bruks- och systemanvisningen for

styrningen av systemet.

— Du kommer till den utékade bruks- och systemanvisningen via QR-
koden eller QR-lanken. Se sidhuvudet i denna kortfattade
bruksanvisning.

Service

Busch-Jaeger Elektro GmbH - Ett foretag i ABB-gruppen,
Freisenbergstralie 2, D-58513 Liidenscheid,

Tel.: +49 2351 956-1600; www.BUSCH-JAEGER.com



